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VSeobecné prodejni podminky spolecnosti SCHILLING Kran- und Hebetechnik GmbH pro dodavani movitych véci

I. Rozsah platnosti / kupni a dodavatelské smlouvy na movité véci

1. Tyto podminky plati pro dodani movitych véci podle zadani kupni nebo dodavatelské smiouvy,
uzaviené mezi spole€nosti SCHILLING a kupuijicim ve smyslu § 433, resp. § 650 némeckého
ob&anského zakoniku (dale jen ,BGB"), bez ohledu na to, zda spole¢nost SCHILLING tyto véci
sama vyrabi nebo je nakupuje u subdodavatelu (§§ 433, 650 BGB). Tyto prodejni podminky vSak
neplati pro smlouvy o dilo (§ 631 BGB).

2. Pokud neni v konkrétnim pfipadé sjednano jinak, plati VSeobecné prodejni podminky ve znéni
platném v okamziku uzavfeni smlouvy.

3. Individudlni ujednani tykajici se konkrétniho pfipadu, uzaviena s kupujicim (véetné vedlejSich
ujednani, dopliiki a zmén) maji v kazdém pfipadé prednost pred témito VSeobecnymi prodejni-
mi podminkami.

4. Prodejni podminky spole¢nosti SCHLLING se uplatriuji pouze tehdy, je-li kupujici podnikatelem
(§ 14 BGB), pravnickou osobou vefejného prava nebo vefejnopravnim zviastnim majetkem.

5. Odkazy na zakonné predpisy maji pouze objasfiujici vyznam. | bez téchto objasiiujicich odkazli
proto plati zakonna ustanoveni, pokud nejsou v téchto VSeobecnych prodejnich podminkach
pfimo zménéna nebo vyslovné vylouéena, pripadné pokud nemaji prednost individualni ujed-
nani pro konkrétni pfipad, dojednana s kupujicim.

1. Neplatnost dodavatelskych podminek kupujiciho
V8eobecné prodejni podminky spole¢nosti SCHILLING plati vylu¢né. Odchyiné, protichtidné
nebo dopliujici VSeobecné obchodni podminky kupujiciho mohou byt do smlouvy zahrnuty
pouze v pfipadé, Ze spole¢nost SCHILLING jejich platnost vyslovné schvélila. Tento poZada-
vek schvaleni plati v kazdém pfipadé, napfiklad i tehdy, kdyZz spolecnost SCHILLING, znajic
V3eobecné obchodni podminky kupujiciho, uskutecnila dodévku bez vyhrad.

lll. Nezévazna nabidka - zévazna objednéavka - akceptace spolecnosti SCHILLING
1. Nabidky spole¢nosti SCHILLING jsou nezavazné.

2. Objednani zboZi kupujicim je povaZovano za zavazny navrh na uzavfeni smlouvy.

3. Spolecnost SCHILLING muze svou akceptaci tohoto navrhu vyjadfit jak ustné, tak pisemné ¢i
textovou zpravou nebo dodanim zbozi kupujicimu.

IV. Zpozdéni dodavky — Nemoznost pInéni - Vyhrada subdodavky
1. Dodaci |hita se sjednava individualné, nebo — pokud k individualnimu sjednani nedoslo - ji
spolecnost SCHILLING stanovi pfi pfijeti objednavky.

2. Pokud spolegnost SCHILLING nemtiZe z dlvodU, které nejsou na jeji strané, dodrZet zavazné
dodaci lhity — nasledna nemoznost pinéni — bude spole¢nost SCHILLING kupujiciho o této
skutegnosti bezodkladné informovat a zaroveit mu sdéli predbézny termin nové dodaci Ihiity.
Nelze-li ani v rdmci nové dodaci Ihity dodavku uskutecnit, je spole¢nost SCHILLING opravnéna
od smlouvy zcela nebo ¢asteéné odstoupit; jiz uskuteénéné protipinéni kupuijiciho spolecnost
SCHILLING bezodkladné vrati.

Byla-li sjednand zavazna dodaci Ihiita prekroena, maze kupuijici urcit pfiméfenou dodatecnou
Ihdtu a po jejim marném uplynuti podle § 323 BGB od smlouvy odstoupit.

Za naslednou nemoznost plnéni ve vySe zminéném smyslu se povaZuje pfedevsim pfipad
opozdéné dodavky ze strany subdodavatele spoleénosti SCHILLING, kdyZ spole¢nost SCHIL-
LING uzavrela soubézny zajitovaci obchod, ani spolenost SCHILLING, ani jeji subdodavatel
nenesou vinu za zpozdéni a spoletnost SCHILLING neni povinovana véc obstarat.

3. O tom, zda ke zpozdéni dodavky dojde na strané spole¢nosti SCHILLING, se rozhodne podle
zékonnych ustanoveni. V kazdém pfipadé je v3ak tfeba, aby kupuijici zaslal upominku.

4. Prava kupujiciho podle ¢lanku VIII. téchto VSeobecnych prodejnich podminek a zakonna prava
spolecnosti SCHILLING, zejména byla-li povinnost pinéni vyloucena (napf. na zakladé nemoz-
nosti nebo nepfijatelnosti pinéni a/nebo pfi nepInéni), zistavaji nedottena.

V. Dodani, pfenos rizik, prodleni s prevzetim

1. Dodavka se uskuteni ze skladu spolegnosti SCHILLING v obci Friedrichshafen (PSC 88045),
kde je rovnéz misto pinéni dodavky. Na Zadost a naklady kupujiciho mize spole¢nost SCHIL-
LING zaslat zboZi na jiné misto urceni (zasilkovy prodej). Neni-li ujednano jinak, je spole¢nost
SCHILLING opravnéna sama rozhodnout o zplisobu provedeni zasilky (zejména urcit dopravce,
expedicni trasu a obal).

2. Obal je Uctovan zvlast za reZijni cenu a je nevratny.

3. Riziko nahodné ztraty a nahodného zhorseni jakosti zbozi prechazi na kupujiciho nejpozdéji pri
prevzeti zbozi. Pii zasilkovém prodeji v3ak riziko ndhodné ztraty a nahodného zhorseni jakosti
zbozi, jakoz i riziko prodleni s pfevzetim prechdzi na spedicni firmu, dopravce nebo jinou osobu
€i instituci odpovédnou za provedeni zasilky.

4. Pokud je kupujici v prodleni s pfevzetim, nespolupracuje nebo je-li dodavka spolecnosti
SCHILLING zpoZdéna z jinych divod(, za néz nese odpovédnost kupujici, mé& spole¢nost
SCHILLING pravo pozadovat nahradu vzniklé Skody, véetné dodatecnych nékladli (napf. nakla-
dy na skladovani). Spole¢nost SCHILLING si za to bude U¢tovat pausalni nahradu ve vysi 0,5 %
Cisté (netto) kupni ceny za kalendarni tyden aZ do max. vySe 10 % Cisté kupni ceny.

Dikaz o vzniklych vysSich kodach a naSe zakonné naroky (zejména nahrada za dodate¢né
vydaje, pfiméfené odskodnéni, vypovéd smlouvy) zlstavaji nedotéeny; pausaini nahrada vsak
bude zapocitana do dalSich penéznich narokd. Kupujicimu zlstava moznost prokézat, ze nam
nevznikla Zadna nebo vyrazné mensi Skoda, nez jaka je vyjadrena ve shora uvedené pausaini
nahradé.

VI. Ceny a platebni podminky
1. Neni-li v konkrétnim pfipadé ujednano jinak, plati ceny spole¢nosti SCHILLING aktudini v dobé
uzavieni smlouvy, a to skladové ceny s pfipoctenim zakonné DPH.

2. Pii zésilkovém prodeji nese kupujici naklady na prepravu ze skladu a dale naklady na pripadné
jim vybrané pojisténi prepravy. Jakakoli cla, poplatky, dané a jiné povinné odvody nese kupujici.

3. Kupujicimu nalezi prava na zapodteni pohledavky nebo zadrZovaci prava pouze tehdy, je-li
jeho narok pravné uznan nebo je nesporny. Vyskytnou-li se v dodavce vady, zlstavaji prava
kupujiciho, zejména prava podle ¢lanku VIII. bod 6 téchto VSeobecnych prodejnich podminek,
nedottena.

4. Pokud se po uzavieni smlouvy ukéZe (napf. podanim navrhu na zahdjeni insolvenéniho Fi-
zeni), Ze narok spole¢nosti SCHILLING na zaplaceni kupni ceny je ohroZen neschopnosti ku-
pujiciho plnit, je spoleénost SCHILLING podle pravnich predpisti opravnéna pinéni odmitnout
a — popfipadé po stanoveni Ihity — odstoupit od smlouvy (§ 321 BGB). U smlouvy o vyrobé
nezastupitelnych véci (individualni vyroba) miZzeme odstoupeni od smlouvy ohlasit okamZité;
pravni ustanoveni o nezbytnosti stanoveni Ihity zUstavaji nedotéena.

VII. Vyhrada vlastnického prava

1. VeSkeré dodané zboZi zlstava vlastnictvim spolecnosti SCHILLING aZ do uspokojeni vech
pohledavek z obchodniho vztahu s kupujicim, a to na jakémkoli pravnim zakladé, véetné poh-
ledavek budoucich a podminénych (rozsifend vyhrada viastnického prava). Rozsifena vyhrada
vlastnického prava se vak netyka plateb formou zalohy nebo plateb v hotovosti, pii nichZ k pre-
dani zboZi dojde okamzité. V takovém piipadé zlstava dodané zboZi viastnictvim spolecnosti
SCHILLING do té doby, dokud neni zcela zaplacena kupni cena tohoto zboZi.

2. O obstaveni zbozi &i jakémkoli jiném zasahu tfetich osob musi kupujici spoleénost SCHILLING
bezodkladné informovat.

3. Pokud realizovatelna hodnota zaruk prekro¢i pohledavky spole¢nosti SCHILLING o vice nez 10
%, uvolni spole¢nost SCHILLING na z&dost kupujiciho zaruky podle jeho vybéru.

VIII. Naroky kupujiciho z vadného pinéni

1. Pro prava kupujiciho v pfipadé vécnych a pravnich vad (véetné chybnych dodavek, dodani ne-
dostate¢ného mnozstvi, nespravné montéze nebo chybnych montaznich pokyn() plati zdkonna
ustanoveni, neni-li stanoveno jinak. Ve v3ech pfipadech zistavaji nedotéena zviastni zakonna
ustanoveni pro dodani zboZi kone€nému spotfebiteli (zpétny postih dodavatele, regres podle
§ 478 BGB). Regresni naroky vuci dodavateli jsou vylouceny v piipadé, Ze kupujici, popf. jiny
podnikatel, zboZi s vadami dale zpracoval, napf. vestavénim do jiného produktu.

2. Zakladem odpovédnosti spolecnosti SCHILLING za vady je pfedevsim sjednand jakost zboZi.

3. Pokud jakost zbozi sjednana nebyla, je tfeba podle zakonnych ustanoveni rozhodnout, zda
se jednd ¢i nejednd o vadu (§ 434 odst. 1 véta 2 a odst. 3 BGB). Spole¢nost SCHILLING v$ak
neodpovida za vefejna prohlaseni tretich osob (napf. reklamni vyroky), na néz ji kupujici
neodkazal jako na prohlaseni, na jejichZ zakladé se rozhodl pro koupi.

4. Naroky kupujiciho z odpovédnosti za vady predpokladaji, ze kupujici spinil své zakonné po-
vinnosti co se ty¢e kontroly zboZi po pfevzeti a pfipadné okamZité reklamace (§§ 377, 381
némeckého obchodniho zakoniku).
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IX.

1.

Viykazuje-li dodané zbozi vady, miZe spole¢nost SCHILLING nejprve zvolit, zda poskytne
nahradni pinéni formou odstranéni vad (oprava), nebo dodanim bezchybnych poloZek (vymé-
na). Prévo spole¢nosti SCHILLING odmitnout ndhradni pInéni pfi spinéni zakonnych podminek
z(stava nedotCeno.

Spolegnost SCHILLING je opravnéna vazat nahradni plnéni na to, ze kupujici nejprve zaplati
dluznou kupni cenu. Kupujici je vSak opravnén ponechat si ¢ast kupni ceny, ktera je pfiméfena
vadé.

Kupujici musi spole¢nosti SCHILLING poskytnout ¢as a pfileZitost potfebnou pro dluzné nahrad-
ni pinéni, zejména odevzdat reklamované zboZi pro ucely pfezkouseni. V pfipadé nahradniho
plnéni formou vymény je kupuijici povinen spole¢nosti SCHILLING v souladu se zakonnymi usta-
novenimi vadnou véc vratit. Nahradni plnéni nezahrnuje vymontovani ani opétovnou instalaci
vadné véci spoleénosti SCHILLING, pokud spole¢nost SCHILLING plvodné nebyla povinna ji
nainstalovat.

Vydaje potfebné za tcelem piezkouSeni a nahradniho pinéni, zejména naklady na dopravu,
prepravu, praci a material, a v pfipadé potreby naklady na demontaz a opétnou instalaci, nese,
resp. poskytne spole¢nost SCHILLING v souladu se zakonnymi ustanovenimi tehdy, pokud vada
skute¢né existuje. V opaéném pripadé mize spolecnost SCHILLING poZadovat od kupujiciho
nahradu nakladd vzniklych v souvislosti s neodivodnénym poZadavkem na odstranéni vady
(zejména naklady na prezkouseni a dopravu), ledaze by kupujici nemohl byt schopen zjistit, ze
vada neexistuje.

V naléhavych pfipadech, napf. v pfipadé ohroZeni bezpeénosti provozu nebo pro odvraceni
nepfiméfené Skody mé kupujici pravo odstranit vadu sam a poZadovat od spole¢nosti SCHIL-
LING nahradu téchto objektivné nutnych nakladl. Kupuiici je povinen o provedeni takovéto
vlastni opravy bezodkladné, pokud mozno pfedem, spole¢nost SCHILLING informovat. Pravo
na vlastni opravu kupujici nema v pfipadé, Ze by spole¢nost SCHILLING byla podle zakonnych
ustanoveni opravnéna nahradni plnéni odmitnout.

. Pokud nahradni pinéni selhalo nebo pokud mamé uplynula pfiméfend Ihiita povinné stanovena

kupujicim nebo pokud takova Ihita podle zakona neni nutna, mize kupujici od kupni smlouvy
odstoupit nebo poZadovat snizeni kupni ceny. V pfipadé zanedbatelné vady viak kupujici pravo
odstoupit od smlouvy nema.

. Naroky kupujiciho na nahradu $kody, resp. na nahradu zbytecnych vydaj existuji i v pfipadé

vad uvedenych v ¢lanku IX., jinak jsou vylouceny.

Ostatni ruéeni
Pokud z téchto Veobecnych smiuvnich podminek, vEetné nasledujicich ustanoveni, nevyplyva
nic jiného, ruci spole¢nost SCHILLING v piipadé poruseni smluvnich a mimosmluvnich zavazki
v rozsahu daném zékonem.

U nérokd na nahradu $kody odpovida spole¢nost SCHILLING - bez ohledu na pravni divody — v
rémci odpovédnosti za zavinéni v pipadé imyslu a hrubé nedbalosti. U prosté nedbalosti odpo-
vida spole¢nost SCHILLING, s vyhradou zakonnych omezeni odpovédnosti (napf. tzv. péce ve
vlastnich zaleZitostech, nevyznamné poruseni povinnosti), pouze za

Ujmy na Zivoté a zdravi,

Skody zplisobené porusenim podstatné smluvni povinnosti (povinnost, jejiz spinéni je pfedpo-
kladem fadného pinéni smlouvy a v jejiz dodrZeni smluvni partner pravidelné divéfuje nebo
muze davéfovat); v tomto pfipadé je vSak nase odpovédnost omezena pouze na nahradu $kod
predvidatelnych a typicky se vyskytujicich.

Omezeni odpovédnosti za $kodu, vyplyvajici z vySe uvedeného bodu 2, plati také pfi poruseni
povinnosti, resp. pro osoby, za jejichZ zavinéni spole¢nost SCHILLING ze zakona odpovida.
Tato omezeni odpovédnosti jsou neplatna v piipadé, kdy spolecnost SCHILLING vadu zboZi
podvodné zamli€ela nebo za jeho jakost pfevzala zaruku, a déle v pfipadé narokd kupujiciho ze
zékona o odpovédnosti za Skodu zplisobenou vadou vyrobku.

Pro poruseni smluvni povinnosti, kterd neni zaloZzena na vadg, mize kupujici od smlouvy
odstoupit nebo ji vypovédét pouze v pfipadé, Ze spole¢nost SCHILLING za takové porudeni
povinnosti odpovida. Pravo kupujiciho vypovédét smlouvu (zejména podle §§ 650 a 648 BGB)
je vyloueno. V ostatnim plati zakonné predpoklady a pravni dlsledky.

X. Promlceci lhita

1.

Odchylné od § 438 odst. 1 ¢. 3 BGB ¢ini vSeobecna promieci Ihita na naroky z vécnych a
pravnich vad jeden rok ode dne dodani. Bylo-li sjednano prevzeti, zacina promiéeci lhita dnem
prevzeti.

2. Jedna-li se vSak u zboZi o stavbu nebo véc, kterd byla v souladu s jejim béZnym uzivanim pouzi-
ta pro stavbu, a zpUsobilo-li zbozi vadnost stavby (stavebni materidl), ¢ini promiCeci Ihita ze
zakona pét let ode dne dodani (§ 438 odst. 1 pism. 1 &islo 2 BGB). Nedottena zistavaji rovnéz
dal8i zvIastni zakonna ustanoveni o promiceci Ihité (zejména § 438 odst. 1 pism. 1, odst. 3, §
444, § 445b BGB).

3. Uvedené zakonné promiceci Ihity se vztahuiji také na smiuvni a mimosmiuvni naroky kupujiciho
na nahradu $kody, které jsou zaloZzeny na vadé zboZi, ledaze by uplatnéni zakonné promigeci
Ihaty (§§ 195, 199 BGB) vedio v jednotlivych pfipadech ke zkraceni promiceci Ihity. Naroky
kupujiciho na nahradu $kody podle ¢lanku IX. bod 2 véty 1 a 2a) jakoZ i naroky podle zakona
0 odpovédnosti za Skodu zplsobenou vadou vyrobku podiéhaji promiéeni vyhradné podle za-
konnych ustanoveni o promi¢ecich Ihttach.

XI. Vlastnicka a autorska prava

1. Spoleénost SCHILLING si vyhrazuje vlastnicka a autorska prava k eventudlné dodanym
pfiruckam, konstrukénim vykrestim, kalkulacim, vykladim, vypoctim a jinym dokumentdm. Tyto
sméji byt zpfistupnény tretim osobam pouze se souhlasem spolecnosti SCHILLING.

2. Nedojde-li k uzavreni smlouvy, je kupuijici povinen spolecnosti SCHILLING na poZadani vratit
vSechny dokumenty tykajici se smluvnich jednani.

XII. Misto pInéni, soudni pfislusnost a rozhodné pravo
1. Mistem pInéni pro platby kupujiciho je podnik spole¢nosti SCHILLING v obci 88045 Friedrichs-
hafen.

2. Je-li kupujici obchodnikem ve smyslu némeckého obchodniho zakoniku, pravnickou osobou
vefejného prava nebo verejnopravnim zvlastnim majetkem, je vyhradni - i mezinarodni — soudni
pfisluSnosti pro vSechny spory vzniklé pfimo nebo nepfimo ze smiuvniho vztahu sidlo spo-
leénosti SCHILLING v 88045 Friedrichshafen, pokud neni ze zakona uréena vyluéna soudni
prisluSnost. Spolecnost SCHILLING je vSak rovnéz opravnéna podat Zalobu u obecného soudu
kupujiciho; to plati i pro pfedbéZna opatfeni nebo zahajeni ¢i navrh jinych pravnich opatfeni.

3. Ustanoveni uvedena vySe v bodu 2 2 gelten entsprechend, wenn der Kaufer Unternehmer im
Sinne von § 14 BGB ist.

4. Na v8echny pravni spory mezi spole¢nosti SCHILLING a kupujicim se pouZije pravo Spolkové
republiky Némecko s vyloucenim imluvy OSN ze dne 11.04.1980 o smlouvach o mezinarodnim
obchodu (CISG). Pfedpoklady a Ucinky vyhrady vlastnického prava v souladu s ¢lankem VII.
podiéhaji pravu v misté, kde se véc nachazi, pokud je volba rozhodného prava ve prospéch
prava Spolkové republiky Némecko nepfipustna nebo netcinna.

XIIl. Rozhodujici verze
V/ pfipadé pochybnosti je rozhodujici némecka verze téchto VSeobecnych prodejnich podminek.
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